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1 JOHDANTO

Kansainvaliset isyyskysymykset-tyoryhméan mietinté (oikeusministerion tydryhma-
mietint6ja 2007:7) valmistui 28 paivana toukokuuta 2007.

Mietinndssa ehdotetaan uudistettavaksi lainsdéddanto, joka koskee kansainvélisia isyys-
kysymyksid. Siind on saannokset isyyskysymyksiin sovellettavasta laista, Suomen vi-
ranomaisten kansainvalisestd toimivallasta isyyttd koskevassa asiassa seka sd&nnokset
vieraassa valtiossa tehdyn isyyttd koskevan ratkaisun tunnustamisesta. Ehdotetut saan-
nokset tulisivat sovellettaviksi silloin, kun ratkaistavalla asialla on kansainvalisia liitty-
mia.

Mietinnén mukaan lapsen isyyden maaraytymiseen suoraan lain nojalla olisi sovelletta-
va sen valtion lakia, jossa &idilla lapsen syntyman aikaan on asuinpaikka. Jos &idilla ei
lapsen syntymén aikaan ole asuinpaikkaa missaan valtiossa, sovellettaisiin ehdotuksen
mukaan sen valtion lakia, jossa diti oleskelee tai on turvapaikanhakijana. Harkittaessa
sitd, missé valtiossa aidilla tuolloin oli asuinpaikka, sovellettaisiin kansainvalisen yksi-
tyisoikeuden vakiintuneita periaatteita.

Suomen viranomaisten toimivallan osalta isyyttd koskevissa kysymyksissé mietinndssa
ehdotetaan, ettd viranomaiset olisivat toimivaltaisia ensinnékin silloin, kun lapsella on
Suomessa asuinpaikka. Suomen viranomaiset olisivat toimivaltaisia myos silld perus-
teella, ettd lapsi on Suomessa esimerkiksi turvapaikanhakijana tai, etta vastaajalla olisi
taalla asuinpaikka. Erdissé tapauksissa viranomaisten toimivalta voisi perustua myds
muuhun liittymaan, esimerkiksi siihen, etta lapsi tai mies on Suomen kansalainen eiké
asiaa voitaisi ratkaista siind vieraassa valtiossa, jossa lapsella tai miehell4 on asuinpaik-
ka, ja asian ratkaisemiselle Suomessa on erityinen syy. Isyytta koskevassa asiassa sovel-
lettaisiin aina Suomen lakia.

Vieraassa valtiossa annettu paatds, joka on voimassa alkuperédvaltiossaan, tunnustettai-
siin Suomessa ilman erillista vahvistusta. Mietinndssd on kuitenkin sédanndkset siita,
mitka seikat estéisivat vieraassa valtiossa annetun péaatoksen tunnustamisen Suomessa.
Mietinndssa ehdotetaan myds eréitad muita vahaisia muutoksia isyyslain sdannoksiin.

Oikeusministeri6 pyysi mietinnosta lausuntoa 20 viranomaiselta ja yhteisolta. Lausunto-
jasaatiin 17. Tiivistelman liitteessa on lueteltu ne viranomaiset ja yhteisot, joilta lausun-
toa pyydettiin ja jotka sen antoivat.

2 YHTEENVETO LAUSUNNOISTA

Kaikki lausunnonantajat pitavat kansainvalisten isyyskysymysten saantelyd tarkoituk-
senmukaisena ja perusteltuna. Valtaosa lausunnonantajista toteaa, ettd isyytta koskevan
lains@dd&nnon uudistaminen on tarpeen, koska voimassa oleva lainsaddanto on puutteel-
lista ja osaksi vanhentunutta, ja koska kansainvéliset isyysasiat ovat perhesuhteiden
kansainvélistymisen myoté lisdantyneet.



Useat lausunnonantajat pitdvat tarkeind ja nykytilaa selkeyttavina erityisesti sdannoksia
lapsen puhevallan kéyttamisestd, Suomen viranomaisten kansainvalisesta toimivallasta
ja vieraassa valtiossa annetun péaatoksen tunnustamisesta. Yksi lausunnonantajista suh-
tautuu varauksellisesti muutamiin mietinndssé ehdotettuihin pykaliin. Ongelmallisina
lausunnonantaja pitdd pykalid, jotka koskevat vieraassa valtiossa annetun paatoksen
tunnustamista ja vieraassa valtiossa annetun paatoksen vahvistamista.

3 KANNANOTOT ASIAKOHDITTAIN

3.1 Saantelyn tarpeellisuus ja tarkoituksenmukaisuus

Kaikki lausunnonantajat pitdvat mietinndssa ehdotettuja sadnnoksia yleisesti ottaen erit-
tain tarpeellisina ja perusteltuina. Useiden lausunnonantajien mukaan saannokset sel-
Kiyttaisivat ja yhdenmukaistaisivat kansainvalisten isyysasioiden kasittelemista ja rat-
kaisemista. (Helsingin hovioikeus, Ulkomaalaisvirasto, Véaestorekisterikeskus, Sisdasi-
ainministerio, Ulkoasianministerid, Suomen Asianajajaliitto, Imatran ja Turun kargja-
oikeudet, Satakunnan, Helsingin ja Pohjois-Pohjanmaan maistraatit, Jyvaskylan, Tu-
run, Helsingin ja Vantaan kaupungit, Pakolaisneuvonta ry seka Suomi-Seura ry)

Helsingin hovioikeus pitaa erityisen hyvéana asiana sitd, etta lakiehdotuksessa on lahes
kautta linjan kiinnitetty huomiota sadnndsten tarkoituksenmukaisuuteen ja kaytannonla-
heisyyteen erilaisissa soveltamistilanteissa. Hovioikeuden mukaan ehdotetut sdédnnokset
ovat liséksi riittavéan joustavia ja inhimillisia niille perheille ja vanhemmille, joiden oi-
keudet ja velvollisuudet ovat riippuvaisia sdanndston soveltamisesta.

Ulkoasiainministeri0 toteaa, ettd vaikka isyyssuhteen vahvistamisen paatarkoituksena
on lapsen edun turvaaminen, parantaisi uusi kansainvélinen sadntely vélillisesti my6s
monikulttuuristen perheenjasenten oikeudellista asemaa laajemminkin, mukaan lukien
kansalaisuuteen, huoltajuuteen ja perintdoikeuteen liittyvat oikeudet.

Sisaasiainministerion mukaan uudistuksen avulla voitaisiin véhentaa niitd ongelmia,
joita kansainvalisiin isyyskysymyksiin liittyvan lainsaddannon puutteellisuus on aiheut-
tanut muun muassa véestotietojérjestelméan tietoja yllapidettdessa. Ministerion mukaan
uudet selkedt saannokset helpottaisivat maistraattien tyota ja edistéisivat menettelytapo-
jen yhdenmukaisuutta, kun véestotietojarjestelmaan tehdaén isyytta koskevia merkint6ja
sellaisissa tapauksissa, joissa asialla on kansainvélinen liittyma.

Ulkomaalaisvirasto pitdd saantelyn uudistamista tarpeellisena ja toteaa, ettd isyyden
tunnustamista/ selvittdmista koskevat kysymykset vaikuttavat viraston paatoksentekoon
laaja-alaisesti ja tehtdvilla ratkaisuilla voi olla kauaskantoisia seurauksia. Isyyden selvit-
tdminen on usein esilla esikysymyksena esimerkiksi ennen kansalaisuuden méaarittamis-
ta. Virasto kiinnittdd huomioita kuitenkin mietinnén muutamiin pykaliin, jotka koskevat
vieraassa valtiossa annetun p&atoksen tunnustamista ja vieraassa valtiossa annetun péé-
toksen vahvistamista.

3.2 Isyyslaki

6 8 Isyyden selvittdmisen toimeenpanija



Helsingin kaupunki pitaé selkiyttdvand 6 8:n 2 ja 3 momentin td&smennysté alueellisesti
toimivaltaisesta lastenvalvojasta. Kaupungin mukaan toimivaltaista lastenvalvojaa on
kaivattu muun muassa sellaisissa tapauksissa, joissa diti ja lapsi asuvat ulkomailla ja is&
Suomessa tai koko perhe ulkomailla ja ainakin yksi perheenjasenistd on Suomen kansa-
lainen. Nykyisin lastenvalvojaksi on valikoitunut sen kunnan lastenvalvoja, joka siihen
on suostunut. Kaytdnndssa tdma on tarkoittanut Helsingin kaupungin lastenvalvojaa.

Suomen Asianajajaliitto toteaa, ettd sadnnokselld on k&ytdnndn merkitysté erityisesti
tapauksissa, joissa Suomessa asuva mies haluaa tunnustaa isyytensa ulkomailla asuvaan
lapseen.

24 § Lapsen puhevallan kayttaminen

Kaksi lausunnonantajaa pitaa hyvana sddnnokseen esitettyd tdsmennysta lastenvalvojan
oikeudesta kayttad lapsen puhevaltaa. (Jyvaskylan kaupunki ja Helsingin kaupunki)

Suomen Asianajajaliitto huomauttaa, ettd lastenvalvojan puhevallan rajaaminen esitetyl-
l& tavoin saattaa nostaa kynnystd prosessitoimien aloittamiseen Suomessa, koska ulko-
mailla asuvan &idin tai lapsen olisi k&ytettdva suomalaisia asianajopalveluita.

7 luku Kansainvalisen yksityisoikeuden alaan kuuluvat sddnnokset

47 § Isyyden maérdaytyminen valittomasti lain nojalla

Suomen Asianajajaliitto pitdd ehdotusta perusteltuna. Pykélédn 3 ja 4 momenttien osalta
liitto huomauttaa mahdollisista soveltamisvaikeuksista, mutta pitdd tdsta huolimatta
s&annoksia perusteltuina lapsen oikeusturvan kannalta.

Ulkomaalaisvirasto toteaa, ettd nykyisin pééasiaratkaisua edeltava isyyden selvittami-
nen ja siihen kuluva aika heijastuu Ulkomaalaisviraston paatoksentekoon ja nakyy koh-
tuuttoman pitkind késittelyaikoina. Viraston mukaan 47 §:ssd ja 48 8:n 2 momentissa
ehdotetut saannokset helpottaisivat ja nopeuttaisivat toteutuessaan kansalaisuusaseman
madrittdmista ja sitd kautta myds muuta paatoksentekoa. Virasto kiinnittdd huomiota
kuitenkin siihen, ettd turvapaikkaa hakevien osalta Suomen lain soveltaminen ja viran-
omaisten toimivalta on esityksen mukaan riippuvainen siitd, ettei asianosaisella ole
asuinpaikkaa missaan valtiossa. Tata seikkaa ei viraston mukaan kuitenkaan valttamatta
kyeté selvittamaan.

48 § Suomen viranomaisten kansainvéalinen toimivalta

Suomen Asianajajaliitto pitdd pykéldssé ehdotettuja sd&dnnoksia yleisesti vallitsevaa oi-
keustilaa selventdvina ja lapsen oikeusturvan toteutumisen kannalta tarpeellisina. Liitto
kiinnittdd kuitenkin huomiota siihen, ettd tilanteissa, joissa suomalaisen lastenvalvojan
palvelut eivat ole ulkomailla asuvan lapsen tai didin kéytettavissd, saattaa tdma kaytan-
ndssa nostaa kynnysté aloittaa prosessitoimet Suomessa. (ks. myos 24 §)

Ulkoasiainministeri0 toteaa, ettd lastenvalvojien ja maistraattien menettelytavoissa on
esiintynyt huomattavia eroavaisuuksia tulkittaessa Suomen viranomaisten toimivaltaa
isyyden selvittamista koskevissa tapauksissa. Ministerio katsoo, etta viranomaisten kay-



tantdjen yhtendistdminen ja selkiyttdminen on tarkeéda kansalaisten yhdenvertaisuuden ja
tasapuolisuuden periaatteet huomioon ottaen ja toivoo, ettd uudet sadnnokset selkiyttéi-
sivat tilannetta. Lisaksi se toteaa, ettd sddnnokset edesauttaisivat ja helpottaisivat myos
elatusasioiden perintadn joskus liittyvien ennakollisten toimenpiteiden hoitamista.

Helsingin kaupunki pitdd hyvana sitd, ettd ehdotettu luettelo on riittdvén kattava. Kau-
punki toteaa, ettd vastaisuudessa Suomesta turvapaikkaa hakevien lasten isyyden vah-
vistaminen ei en&a tuottaisi ongelmia.

Jyvaskylan kaupunki pitaa tarpeellisena, ettd viranomaisten toimivallasta kansainvalisis-
s& isyysasioissa saddetddn selkeésti. Kaupungin mukaan kansainvalisia isyysasioita on
tdhan saakka hoidettu tapauskohtaisesti harkiten ja menettelytavoista on neuvoteltu
muiden viranomaisten kanssa. Kaupungin mukaan séadokset laillistaisivat jo olemassa
olevia lastenvalvojien toimivaltaan liittyvia kaytantoja.

Pakolaisneuvonta ry toteaa lapsen edun mukaista olevan varmistaa se, etta isyyden maa-
rittely ja vahvistaminen turvataan yksinkertaisesti ja joutuisasti, ja riippumatta lapsen ja
vanhemman kansalaisuudesta ja asuinpaikasta. Yhdistyksen mukaan parannusta nykyi-
seen tilanteeseen merkitsee ehdotuksen 48 §:n 1 momentin 2 kohta. Yhdistys huomaut-
taa, ettd turvapaikanhakijoilla on ajoittain ollut vaikeuksia saada isyys tunnustettua ja
isyyden tunnustaminen vahvistettua maistraatissa, koska lastenvalvojien ja maistraattien
kaytannot vaihtelevat eri paikkakunnilla suuresti. Tamén takia isyyden vahvistamisen
onnistuminen on ollut sattumanvaraista. Yhdistys pitaa erittdin tarkeana, kaytannon ko-
kemukset huomioon ottaen, ettd kansainvalisid isyyskysymyksid koskevissa asioissa
yhtendiset, lapsen oikeudet turvaavat kdytannot varmistetaan myos laintasolla.

Pohjois-Pohjanmaan maistraatti pitdd asuinmaaperiaatetta tarkoituksenmukaisena l&h-
tokohtana, mutta periaatteen tiukka soveltaminen voi joissain tyyppitilanteissa johtaa
kohtuuttomuuksiin. Maistraatin mukaan Suomen kansalaisuuden tulisi olla riittava pe-
ruste Suomen viranomaisten toimivallalle isyyden tunnustamisasioissa. Maistraatti esit-
t4& harkittavaksi 48 §8:n 1 momentin 5 kohdan muuttamista ainakin isyyden tunnusta-
misasioiden osalta siten, ettd toimivaltainen viranomainen olisi myds miehen vaestokir-
janpitokunnan (viimeisimméan kotikunnan) mukaan maardytyvd maistraatti. Vastaava
muutos tulisi tehdd myd6s lain 6 §:n 2 momenttiin. Maistraatti huomauttaa, ettd mietin-
nossé esitettyja ongelmia suurempia ongelmia aiheutuisi asianosaisille heidan pyrkies-
séan osoittamaan saannoksen edellyttamélla tavalla, ettei isyyden vahvistamisasiaa voi-
da hoitaa hanen asuinvaltiossaan.

Turun kaupunki toteaa, ettd lastenvalvojien osalta olisi viel& tarpeen selventé eri viran-
omaisten toimintaa. Kaupungin mukaan lastenvalvojan ja isyyden vahvistavan viran-
omaisen tyonjaosta tulisi olla selkeédt sdannokset. Vahvistavan viranomaisen tehtdvana
olisi kaupungin mukaan tutkia voidaanko isyys vahvistaa olemassa olevilla tiedoilla,
jonka liséksi vahvistavan viranomaisen tehtdvana olisi tutkia myos aidin siviilisaaty,
koska tata kautta selvida lapsen asema ja lastenvalvojan toimivalta asiassa.

50 § Sovellettava laki

Suomen Asianajajaliitto pitdd Suomen lain soveltamista perusteltuna, mutta toteaa, etta
Suomea sitovat kansainvaliset sopimukset (Lapsen oikeuksia koskeva yleissopimus
SopS 60/1991 ja Ihmisoikeuksien ja perusoikeuksien suojaamiseksi tehty sopimus SopS



19/1990) saattaisivat erdissa tapauksissa kuitenkin olla peruste vieraan valtion lain so-
veltamiselle. Nain olisi sellaisessa tapauksessa, jossa isyyden vahvistaminen olisi vie-
raan valtion mukaan mahdollista, mutta Suomen lain mukaan ei. Kéytannossa tallainen
tilanne voisi liiton mukaan syntyd, jos kantaja on syntynyt ennen isyyslain voimaantu-
loa.

Pohjois-Pohjanmaan maistraatti pitdd ehdotusta Suomen lain soveltamisesta kannatet-
tavana. Se toteaa, ettd ulkomaan lain sisallon selvittdminen olisi useissa tapauksissa
vaikeaa ja asian selvittdmisen kannalta tarpeetonta.

51 § Vieraassa valtiossa annetun paatoksen tunnustaminen

Useat lausunnonantajat pitavat ehdotettua sadnnosté erityisen tarkednd. Lausunnonanta-
jien mukaan séannds helpottaisi ja yksinkertaistaisi prosessia, silla nykyisin tunnusta-
misprosessi kdydaan usein 1api kahteen kertaan, misté aiheutuu asianosaisille ja viran-
omaisille ylimaardista vaivaa ja tyotd. (Ulkoasiainministerio, Vaestorekisterikeskus,
Pohjois-Pohjanmaan maistraatti, Helsingin ja Vantaan kaupunki)

Helsingin hovioikeus pitd4 51 8:n 1 momentissa ehdotettua ratkaisua tarkoituksenmu-
kaisena. Hovioikeuden mukaan isyyssuhteen olemassaolosta ei useimmiten aiheudu
ongelmia niidenk&in perheiden osalta, joilla on liittyméakohtia eri valtioihin. Hovioikeus
pitdd myos pykéldn 2 ja 3 momentteja tarpeellisina.

Véaestorekisterikeskus pitdd ehdotuksia isyyslakiin lisattavistad kansainvalisen yksityisoi-
keuden alaan kuuluvista sdédnnoksista tarkeédnd uudistuksena vaestorekisteriviranomai-
sille. Sen mukaan varsinkin ulkomaisten isyysratkaisujen tunnustamisesta Suomessa
annettujen sd&nndsten puuttuminen on aiheuttanut maistraateissa ongelmia. Saannésten
puuttuminen on aiheuttanut sen, ettd ulkomailla vahvistettu isyys on vahvistettu uudel-
leen Suomessa, jotta isyyden oikeusvaikutuksista Suomessa voitaisiin varmistua ja tie-
dot isyydestd merkité véestotietojarjestelmaan. Véestorekisterikeskus toteaa, ettd ehdo-
tetut sddnnokset vahentéisivat toteutuessaan sitd epdvarmuutta, jota maistraatit nykyisin
kokevat, kun ne tekevét rekisterdintiratkaisuja isyysasioissa ilman selkeita saannoksié.

Suomen Asianajajaliiton mukaan saannds merkitsee selvaa parannusta voimassa ole-
vaan oikeustilaan ndhden, jossa esimerkiksi sosiaalietuutta koskevan asian ratkaisu riip-
puu isyyssuhteen olemassaolosta.

Helsingin maistraatin mukaan ehdotuksen hengen mukaista on, ettd ennen lapsen syn-
tymé&a tunnustetut isyydet voidaan tunnustaa Suomessa, mutta koska tata ei kuitenkaan
ole kirjoitettu lakiin, jattaa tama maistraatin mukaan mahdollisuuden, ettd maistraatit eri
puolilla Suomea omaksuvat eri kdytantdja asiassa.

Jyvaskylan kaupunki pohtii, joutuuko lastenvalvoja arvioimaan kansainvalisten isyys-
paatdsten tunnustamista Suomessa silloin, kun lastenvalvojat ratkaisevat kysymysta
siit4, voivatko he hoitaa lapsen huoltoon jne. liittyvié asioita kansainvélisessa tapauk-
sessa. Tastd voinee kaupungin mukaan tulla lisdvastuuta ja epaselvyytta lastenvalvojan
ja muiden néissa asioissa toimivien viranomaisten rooliin. Kaupunki toteaa, ettd tdhén
asti maistraatin rekisteritietoihin (siviilisaaty, huolto, lapsi-vanhempisuhde jne.) on luo-
tettu, eika tietojen oikeellisuutta ole erikseen tarkistettu.



Pohjois-Pohjanmaan maistraatti kiinnittdd huomioita siihen, ettd lakitekstissa tai sen
perusteluissa ei ole selkeésti tuotu esiin sitd, voiko my0s maistraatti véestotietojarjes-
telman tietoja yllapitaessdén soveltaa 51 §:84. Maistraatti esittdd harkittavaksi, ettd
maistraateilla olisi oikeus rekisterdida ulkomailla vahvistettu isyys pykaldssé mainituin
edellytyksin ilman Helsingin hovioikeuden vahvistustuomiota. Kun tieto olisi rekisterdi-
ty vaestotietojarjestelmaén, vahvistustuomiolle ei néissa tapauksissa olisi enéa tarvetta.
Jos maistraatti ei suostuisi rekister6imaan isyytta, tdhan ratkaisuun ei maistraatin ehdo-
tuksen mukaan voisi hakea muutosta, vaan hakijan tulisi halutessaan saattaa asia Hel-
singin hovioikeuden vahvistettavaksi.

Ulkomaalaisviraston mukaan pykalaa sovellettaessa tulee eteen suuria ongelmia etenkin
selvitettdessa afrikkalaisten ja aasialaisten isyyksia. Viraston mukaan ehdotus jattaa
avoimeksi esimerkiksi kysymykset siitd, miten menetellddn sellaisten valtioiden suh-
teen, joissa viranomaistoiminnasta ei ole mitéan takeita/tietoa tai miten selvitetadn kay-
tdnnossd, onko minkaanlaista viranomaispéétosta edes olemassa. Ulkomaalaisviraston
kokemuksen mukaan useiden valtioiden paatoksista/kaytanndista ei saada luotettavaa
tietoa yrityksistd huolimatta. Virasto toteaa myds, ettd pykald vaikuttaa suoraan kansa-
laisuuslain soveltamiseen. Virasto arvioi myds, ettd ehdotus voinee lisatd maahantulo-
s&annoston kiertamista ja laitonta ihmiskauppaa. Viraston mukaan on my6s mahdollista,
ettd sdadnnds helpottaisi pedofiilien toimintaa. Pykalan 2 momentista virasto toteaa, etta
kaytannot siitd, mitk& seikat estavét vieraassa valtiossa annetun padtoksen tunnustami-
sen, todenndkadisesti vaihtelisivat maistraattikohtaisesti, koska Vaestorekisterikeskus ei
voi antaa maistraateille sitovia soveltamismaarayksia. Liséksi virasto huomauttaa, ettei
51 8:n 2 momentin 5 kohdan perusteluissa oteta huomioon tapauksia, joissa isaksi il-
moitetun ja lapsen vélinen ikaero olisi riittdvan suuri, mutta isyysprosessin varsinaisena
tarkoituksena olisikin saada vaimo.

52 § Vieraassa valtiossa annetun paatoksen vahvistaminen

Muutamat lausunnonantajat pitavat saannosta perusteltuna. (Helsingin hovioikeus, Suo-
men Asianajajaliitto, Helsingin kaupunki)

Helsingin hovioikeus toteaa, ettd sille ehdotettu toimivalta vieraassa valtiossa tehdyn
isyytta koskevan paatoksen vahvistamisessa on johdonmukainen sille aikaisesmmin saa-
dettyjen tehtévien kanssa. Hovioikeus huomauttaa, ettd tehtdvien vahdisen lukumaarén
vuoksi asiat on hovioikeudessa keskitetty kansainvalisten asioiden rooteliin ja keskitté-
misen ansiosta kansainvalisten asioiden osaaminen on hovioikeudessa lisaantynyt.

Helsingin maistraatti huomauttaa, ettd maistraateilla on yksittdistapauksessa varsin va-
haiset resurssit ja suppea toimivalta selvittdd monimutkaisia kansainvélisia isyyskysy-
myksid. Sen mukaan olisi harkittava, olisiko myds maistraateilla oltava oikeus saattaa
vieraassa valtiossa isyydesta annettu paatds Helsingin hovioikeuden ratkaistavaksi, jos
asiassa ilmenee erityista epéselvyytta.

Pohjois-Pohjanmaan maistraatti huomauttaa, ettd laissa tulisi pyrkié siihen, ettd yhdes-
sé viranomaisessa esikysymyksena tai varsinaisena kysymyksena tehty ratkaisu voitai-
siin rekisterdida vaestotietojarjestelmaén sellaisenaan. Maistraatti ehdottaa pykalaa sel-
vennettavaksi siten, ettd tuomioistuinten tulisi ilmoittaa véestotietojarjestelmaan lain-
voimaisista ratkaisuistaan, joilla ulkomailla annettu isyyspaatds on tunnustettu paa-
asiakysymyksend 52 8:n nojalla tai muuna esikysymyksend muun asian yhteydessa.



Lisdksi myds muiden viranomaisten lainvoimaisista paatoksistd, joissa ulkomainen
isyysratkaisu on tunnustettu, tulisi valittda tieto véestotietojarjestelmééan. Maistraatin
mukaan sédannoksien tulisi olla mahdollisimman yhdenmukaiset parhaillaan uudistetta-
van vdestotietolain sddnndsten kanssa.

Ulkomaalaisvirasto huomauttaa, ettd Helsingin hovioikeuden mahdollisuudet saada
selvyytta esimerkiksi ordre public — periaatteen soveltamisesta eivét vaikuta realistisilta
niilla keinoilla, jotka esityksessa sille on varattu. Virasto toteaa, ettd yksityistapauksessa
lapsen etu, jonka isyyskysymyksié ratkaistaessa tulisi olla maaraéva nakokohta, voi jaa-
da toteutumatta.

54 § Suomen oikeusjarjestyksen perusteiden vastaisuus

Helsingin hovioikeus huomauttaa, ettd pykala liittynee yhteen lahinna lainvalintaa kos-
kevan 47 8:n 2 ja 3 momentin kanssa, joten sen sijoittaminen mainitun pykalan yhtey-
teen, voisi sen vuoksi olla perusteltua.

4 MUITA HUOMIOITA

Ulkoasiainministerié yhtyy muistion ehdotukseen siitd, ettd viranomaisten kansainvali-
seen toimivaltaan sovellettaisiin rinnakkain sekd uusia ettd vanhoja sadnnoksia niiden
lasten osalta, jotka ovat syntyneet ennen lainmuutoksen voimaantuloa.

Helsingin hovioikeus pitdé oikeana ratkaisuna sitd, ettd muutosta korkeimpaan oikeuteen
saisi hakea ilman valituslupaa.



LITE

Kansainvalisia isyyskysymyksia kasitelleen tydryhman mietinnésta pyydettiin lau-
suntoa seuraavilta viranomaisilta ja yhteisoilta:*

Sisdasiainministerio
Ulkoasiainministeri®

Helsingin hovioikeus

Imatran kérajaoikeus
Turun karéjéoikeus
Vantaan karéjaoikeus™

Vaestorekisterikeskus
Ulkomaalaisvirasto

Helsingin maistraatti
Pohjois-Pohjanmaan maistraatti/ Oulun yksikko
Satakunnan maistraatti/ Porin yksikko

Kaupungit ja kunnat

Helsingin kaupunki/sosiaalivirasto

Jyvéskylan kaupunki/ sosiaali- ja terveyspalvelukeskus
Lappeenrannan kaupunki/sosiaali- ja terveysvirasto*
Turun kaupunki/sosiaalikeskus

Vantaan kaupunki/ sosiaali- ja terveysvirasto

Lastensuojelun Keskusliitto*
Pakolaisneuvonta ry
Suomen Asianajajaliitto
Suomi-Seura ry

L (*):114 merkityilté ei saatu lausuntoa. Y1l mainittujen lisaksi myos korkeimmalle oikeudelle varattiin
tilaisuus lausunnon antamiseen. Korkein oikeus ei antanut lausuntoa.
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